AlHo 15.1 eleve
lecon 13

Faire une promenade/un tour = projit se
Trois fois par semaine = trikrat tydné



Preklad vét

Chci té pozvat na prochazku.

To je od tebe velmi milé.

Pockej chvili, zatelefonuji Pavlovi a on pUjde s nami.

Pfipravim si svoje véci.

Nebudete ¢ekat dlouho.

Sylvin manzel je velmi sympaticky. Nezda se ti? Ano, ale je velmi upovidany.
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Doplrite zajmeno privlasthovaci ve vyznamu ,,svuj”

1. Jean et Patricia attendent .................... frere

2. Jecherche................. fils

3. Jattends .....ccevuenneen. amis

4. Michel et Jacques regardent .................... photos
5. Turegardes .......cuu....... photos?

6. Nous attendons .........c..c...... train.

7. Elle présente .................... amis a Pierre.




Zduraznéte podmeét:

O , ils ne vont pas venir.
2. e, , il ne veut pas de café.

3. . , je ne sais rien.




Doplnte predlozku, kde je treba:

1. Jeregarde .................. le plan de Paris.

2. Le douanier demande. .................. le passeport .................. Daniel
3. Vous avez encore quelque chose .................. faire

4. Jacques aide .................. Daniel .................. trouver une chambre
5. Il ne veut pas remercier .................. son professeur.




Doplnte vhodné tvary sloves v zavorce:

Qu’est-ce qu’ils ( )?
s ( ) aller au cinéma.
s ( ) déja les billets?

Non, ils ( ) les chercher.

A A e

s ( ) contents parce que Claude et Monique ( ) avec eux.
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. Vous connaissez Martine ? Je connais depuis 20 ans !

. Tu regardes le match chez Joseph ? Non, je regarde chez Eric.
. J'aime ces chaussures, je aime beaucoup.
Phil et Eric construisent une maison, ils construisent en bois.

Nous avons du mal a faire ce devoir, on peut demander au professeur qu’il

Pablo est un super ami, je attends pour aller a la piscine.

Salut Margc, tu attends?

. Mes clés ? Je ai laissées a I'hotel.

aide.



Jacques arrive a I'hotel du Monde avec un petit retard. Il s‘adresse a 'employeé

de la réception pour demander Daniel.

Jacques: Salut, Daniel, c’est moi, Jacques. Nous venons te chercher. U ne renco ntre

Daniel: Tu es avec des amis?
\ 00 \
Jacques: Oui, tu les connais déja, je pense. % Cadves Se Q. C1 Qlc'
[
Daniel: Qu‘est-ce qu‘on fait?
Jacques: Nous voulons t'inviter a faire un petit tour dans Paris. Tu viens avec nous, j'espere.
Daniel: Je veux bien. C’est tres gentil a vous. Vous voulez monter dans ma chambre un moment?
Jacques: Non, merci, nous t‘attendons en bas. Je veux encore téléphoner a une amie.
Daniel: D’accord, je descends tout de suite.

Daniel cherche vite son petit dictionnaire, le glisse dans sa poche et quitte sa chambre. Dans le hall, prés de |‘entrée, un petit
groupe de jeunes gens |‘attend. Il y a aussi Agnes. Daniel la connait déja. C‘est une jeune fille tres sympathique.
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Osobni zajmena

Osobni zajmena
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- Paul téléphone = Sylvie.

- Je donne un cadeau & mes amis.

Zapor:
- Paul ne [ui téléphone pas.

- Jene donne pas de cadeau.

Rozkazovaci zplsob:
- Téléphone-ui!
- Donne- un cadeau.

POZOR na zménu:

- Téléphone- (me, te nahrazuji zajmena

Paul
Je

Ne
Ne

téléphone.
donne un cadeau.

téléphone pas!
donne pas de cadeau!
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me te |u| nous Vous
Ex. Je rends le billet
Ah bon?

Oui, je 'ui rends le billet.

Nous réservons une chambre aux Picard.

Il montre ses photos a Paul.

Sylvie préte son dictionnaire a Monique.
Jacques apporte des fleurs aux jeunes filles.
Je présente ma famille a Claude.

Je demande cinq euros a Pierre.
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zéro
un
deux
trois
quatre
cinqg
Six
sept
huit
neuf
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40 quarante

41 quarante-et-un
42 quarante-deux
43 quarante-trois
44 quarante-quatre
45 quarante-cing
46 quarante-six

47 quarante-sept
48 quarante-huit
49 quarante-neuf

80 quatre-vingts
81 quatre-vingt-un

83 quatre-vingt-trois

85 quatre-vingt-cing

86 quatre-vingt-six

\

10 dix

11 onze

12 douze

13 treize

14 quatorze

15 quinze

16 seize

17 dix-sept

18 dix-huit

19 dix-neuf

50 cinquante

51 cinquante-et-un
52 cinquante-deux
53 cinquante-trois

54 cinquante-quatre

55 cinquante-cinq
56 cinquante-six

57 cinquante-sept
58 cinquante-huit
59 cinquante-neuf

90 quatre-vingt-dix

91 quatre-vingt-onze

82 quatre-vingt-deux 92 quatre-vingt-douze
93 quatre-vingt-treize
84 quatre-vingt-quatre 94 quatre-vingt-quatorze
95 quatre-vingt-quinze

Les nombres en francais

20 vingt

21 vingt-et-un
22 vingt-deux

23 vingt-trois

24 vingt-quatre
25 vingt-cing

26 vingt-six

27 vingt-sept

28 vingt-huit

29 vingt-neuf

60 soixante

61 soixante-et-un
62 soixante-deux
63 soixante-trois
64 soixante-quatre
65 soixante-cing
66 soixante-six
67 soixante-sept
68 soixante-huit
69 soixante-neuf

100 cent
101 cent-un

200 deux-cents
202 deux-cent-deux
300 trois-cents

Woodware”

FRENCH

30 trente

31 trente-et-un
32 trente-deux
33 trente-trois
34 trente-quatre
35 trente-cinqg
36 trente-six

37 trente-sept
38 trente-huit
39 trente-neuf

70 soixante-dix

71 soixante-et-onze
72 soixante-douze
73 soixante-treize
74 soixante-quatorze
75 soixante-quinze
76 soixante-seize

77 soixante-dix-sept
78 soixante-dix-huit
79 soixante-dix-neuf

LES GRANDS NOMBRES

800 huit-cents
900 neuf-cents
1.000 mille
2.000 deux-mille
10.000 dix-mille

87 quatre-vingt-sept
88 quatre-vingt-huit
89 quatre-vingt-neuf

96 quatre-vingt-seize
97 quatre-vingt-dix-sept
98 quatre-vingt-dix-huit
99 quatre-vingt-dix-neu

305 trois-cent-cinq 100.000 cent-mille
400 quatre-cents 1.000.000 un-million
500 cing-cents 2.000.000 deux-millions
600 six-cents 1.000.000.000 un-milliard

§ 700 sept-cents 2.000.000.000 deux-milliards

(orthographe rectifiée de 1990) 1/
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